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1 Tumacenje simbola i sigurnosna uputstva
1.1  Objasnjenjasimbola

Upozorenja

U uputstvima za upozorenje signalne rei oznacavaju vrstu i stepen
posledica do kojih moze da dode ukoliko se ne poStuju mere za
sprecavanje opasnosti.

Sledece signalne reci su definisane i moguce je da su koriséene u ovom
dokumentu:

OPASNOST znaci da moze dodi do teskih telesnih povreda i telesnih
povreda opasnih po Zivot.

A UPOZORENJE

UPOZORENJE znaci da moze da dode do teskih do smrtnih telesnih
povreda.

/I\ OPREZ

OPREZ znaci da moze da dode do laksih do srednje teskih telesnih
povreda.

PAZNJA
PAZNJA zna¢i da moze da dode do materijalne Stete.

Vazne informacije

]

Vazne informacije za pojave za koje ne postoje opasnosti od povredaiili
materijalne Stete, oznacene simbolom za informacije.

Drugi simboli

Korak u postupku rukovanja
9 Unakrsna referenca na druga mesta u dokumentu
. Spisak/stavke spiska
- Spisak/stavke spiska (2. nivo)
tab. 1

1.2  Opstasigurnosna uputstva

A\ Napomene za ciljnu grupu

Ovo uputstvo za upotrebu namenjeno je operateru grejnog sistema.

Sva uputstva se moraju poStovati. NepoStovanje uputstava moze izazvati

materijalnu Stetu i dovesti do telesnih povreda, ukljuCujuci opasnost po

Zivot.

» Procitajte i saCuvajte ovo uputstvo za upotrebu (generator toplote,
regulator grejanjaitd.) pre pocetka rada.

» Pridrzavajte se bezbednosnih uputstava i upozorenja.

» Koristite generator toplote samo sa ugradenim i zatvorenim
kucistem.
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A\ Opsta sigurnosna uputstva

Nepridrzavanje sigurnosnih uputstava moze da dovede do teskih

telesnih povreda - i sa smrtnim ishodom - kao i do materijalnih i

ekoloSkih Steta.

» Pre pustanja sistema u rad prazljivo procitati sigurnosna uputstva.

» Obezbediti da instalaciju, prvo pustanje u rad, kao i radove na
odrzavanju i servisiranju obavlja samo specijalizovani servis.

» Cidcenje i odrzavanje treba vrsiti najmanje jednom godiénje. Takode
treba proveriti ispravnost rada celog sistema. Ustanovljene
nedostatke odmah otkloniti.

» Pridrzavati se priloZzenih uputstava za komponente sistema, dodatnu

opremu i rezervne delove.

Proveriti da li tip kotla za grejanje odgovara predvidenoj nameni.

» Nakon raspakivanja kotla za grejanje proveriti da li je isporuka
potpuna.

v

A\ Opasnost zhog nepaznje u pogledu vlastite sigurnosti u slu¢aju
opasnosti, npr. u slucaju pozara

» Nikada se nemojte dovoditi u situaciju opasnu po zivot. Uvek je na
prvom mestu sopstvena bezbednost.

A\ Stete usled greske prilikom rukovanja
Greske prilikom rukovanja mogu da dovedu do povreda osoba i/ ili
materijalne Stete.

» Osigurati da pristup imaju samo osobe koje su u stanju da pravilno
rukuju ovim uredajem.

» Instalaciju, pustanje uradiradove naodrzavanjuiservisiranju sme da
vr$i samo odobreni specijalizovani servis.

A Ugradnja, pustanje u rad i odrZavanje
Instalaciju, pustanje u rad i odrZavanje sme da vrsi samo registrovan
specijalizovani servis.

» Kotao uvek pustati u rad sa ispravnim radnim pritiskom.

» Da bi se sprecila oStecenja usled prevelikog pritiska, nikad ne
zatvarajte sigurnosne ventile. U toku zagrevanja, voda moze da izlazi
na sigurnosnom ventilu grejnog kruga i cevovoda za toplu vodu.

» Uredaj instalirati samo u prostoriji u kojoj ne postoji opasnost od
mraza.

» Uredaj instalirati samo u okruzenju sa maksimalnom sobnom
temperaturom do 35°C.

» Ne skladistiti i ne stavljati zapaljive materijale ili teCnosti u
neposrednu blizinu uredaja.

» Pridrzavati se sigurnosnih i montaznih rastojanja u skladu sa ovim
uputstvom i vazecih standarda.

» Preduslov za priklju¢ak elektri¢nog kotla za grejanje na elektri¢nu
mrezu je dobijanje dozvole lokalne elektri¢ne distribucije koju
korisnik mora da pribavi pre kupovine kotla za grejanje.

A\ Bezbednost elektri¢nih uredaja za kuénu upotrebu i sli¢ne
namene

Da bi se izbegle opasnosti od elektri¢nih uredaja, u skladu sa vazi

sledeée:Da bi se izbegle opasnosti od elektri¢nih uredaja, u skladu sa

EN 60335-1 vazi sledede:

,Ovaj uredaj mogu da koriste deca starija od 8 godina kao i osobe sa
smanjenim fizickim, senzorickim ili mentalnim sposobnostima ili osobe
koje nemaju dovoljno znanja i iskustva ako su pod nadzorom ili ako su
poducena o bezbednoj upotrebi uredaja i opasnostima koje se pritom
mogu javiti. Deca ne smeju da se igraju sa ovim uredajem. Ciééenje i
odrzavanje od strane korisnika ne smeju da obavljaju deca bez nadzora.”
L,Ukoliko je oStecen kabl za prikljucivanje na elektri¢nu mrezu,

neophodno je da ga zameni proizvodac ili njegova servisna sluzba ili
sli¢no kvalifikovano lice da bi se izbegle opasnosti.*
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/\ Opasnost po Zivot usled strujnog udara!

» Elektricno prikljucivanje i priklju¢ak na elektri¢nu mrezu smeju da
vrée samo kvalifikovane osobe nakon obavljanja svih ispitivanja i
revizija. Voditi racuna o $emi prikljucivanja.

» Pre demontaZe oplate kotla za grejanje, kotao za grejanje potpuno
iskljuciti iz struje i osigurati od nenamernog ponovnog ukljucivanja.

» Pre svih radova uredaj potpuno iskljuciti iz snabdevanja strujom
(npr. preko zastitnog prekidaca/osiguraca).

» Uredaj je namenjen za primenu u standardnim uslovima okruzenja
3K3 prema EN 60721-3-3.

» Pogresan prikljucak kotla za grejanje moze da dovede do oSteéenja za
koja proizvodac nije odgovoran.

A\ Kontrola, ¢iséenje i odrzavanje

Korisnik je odgovoran za sigurnost sistema grejanja i zastitu Zivotne

sredine.

Izostanak ili nepravilna kontola, ¢iS¢enje i odrzavanje mogu da dovedu do

telesnih povreda i ugroZavanja Zivota ili materijalne Stete.

Preporucujemo da se sa ovlas¢enim specijalizovanim servisom sklopi

ugovor o godisnjoj kontroli i ¢iS¢enju i odrzavanju prema potrebi.

» Radove sme da vrsi samo ovlasceni specijalizovani servis.

» Sistem grejanja treba da kontroliSe ovla$¢eni specijalizovani servis
najmanje jednom godisnje.

» Potrebni radovi ¢iS¢enja i odrzavanja moraju da se izvrse bez
odlaganja.

» Utvrdeni nedostaci na sistemu grejanja, nezavisno od godisnje
kontrole, moraju da se otklone bez odlaganja.

A\ Prerada i popravke

Nestru¢ne izmene na generatoru toplote ili drugim delovima sistema

grejanja mogu dovesti do telesnih povreda i/ili materijalnih o$tecenja.

» Radove sme da vrsi samo ovlasceni specijalizovani servis.

» Nikad ne skidati oplatu generatora toplote.

» Ne vrsiti nikakve izmene na generatoru toplote ili drugim delovima
sistema grejanja.

» |zlaz sigurnosnih ventila nemojte nikad zatvarati. U toku zagrevanja,
voda moze da izlazi na sigurnosnom ventilu bojlera za toplu vodu.

A\ Originalni rezervni delovi
Proizvodac nije odgovoran za Stete koje su nastale zbog koris¢enja
neoriginalnih delova.

» Koristiti samo originalne rezervne delove i dodatnu opremu
proizvodaca.

/\ Materijalne $tete zbog mraza

Ukoliko sistem grejanja ne stoji u prostoriji osiguranoj od mraza i ne
koristi se, moZe da se zaledi u slu¢aju mraza. U letnjem rezimu ili kada je
grejni rezim zaklju¢an, postoji samo zastita od zamrzavanja uredaja.

» Grejni sistem, koliko je moguce, stalno ostaviti ukljucenim i
temperaturu dovodnog voda podesiti najmanje na 30 °C,
-ili-

» Isprazniti instalacije grejanja i instalacije za pijacu vodu u najnizoj
tacki od strane stru¢nog lica.
-ili-

» Strucno lice treba da pomesa antifriz u grejnu vodu i isprazni krug za
toplu vodu.

» Nasvake 2 godine obezbediti proveru da li jo$ postoji potrebna
zastita od zamrzavanja.
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2 Podaci o proizvodu
Ovo uputstvo sadrzi vazne informacije za korisnika sistema o stru¢nom
rukovanju i odrZzavaniju kotla.

Ako imate predloge za pobolj$anje ili prituzbe, molimo vas da nas
kontaktirate. Podatke za kontakt, kao i internet adresu mozete naci na
zadnjoj stranici ovog dokumenta.

2.1  Pregledtipova
Ovo uputstvo se odnosi na sledece tipove:

Omaka s

Tronic Heat 3500 4-12 kW
sa pumpom i ekspanzionom posudom
Tronic Heat 3500 15-24 kW

sa pumpom i ekspanzionom posudom
tab. 2 Pregled tipova

2.2  lzjavao usaglasenosti
Po svojoj konstrukciji i na¢inu rada ovaj proizvod ispunjava
c € evropske propise, kao i dopunske nacionalne zahteve.
Uskladenost se dokazuje pomoc¢u CE-oznake .

MozZete da traZite izjavu o uskladenosti proizvoda. U tu svrhu se obratite
na adresu navedenu na poslednjoj strani ovog uputstva.

2.3  Pravilna upotreba
Grejni kotao sme da se koristi samo za zagrevanje grejne vode i
indirektnu pripremu tople vode.

Kotao za grejanje je predviden za instalaciju u sistemima za centralno
grejanje kuca za jednu ili viSe porodica, stanova i slicnih objekata.
Moze se prikljuciti na zatvoreni sistem grejanja, odnosno na sistem
bojlera za toplu vodu (indirektna priprema tople vode). MoZe da se
instalira u postojecée zatvorene sisteme grejanja zajedno sa kotlom na
¢vrsto gorivo. Industrijska primena ovog uredaja za proizvodnju toplote
za tehnoloske procese je iskljucena.

Obratiti paznju na uputstvo za upotrebu, informacije na tipskoj plocici i
tehnicke podatke. Primena i rad uredaja moraju da odgovaraju
predvidenoj nameni.

2.4  Uputstvazarad

Pri radu sistema grejanja voditi rauna o sledec¢im uputstvima:

» Kotao za grejanje sme da radi sa maksimalnom temperaturom od
85 °C, minimalnim pritiskom od 0,6 bara i maksimalnim pritiskom od
3 baraitreba ih redovno kontrolisati tokom rada.

» Kotlom za grejanje smeju da upravljaju samo odrasle osobe koje
poznaju uputstva i rezim rada kotla.

» Nikad ne zatvarati sigurnosni ventil (= sl. 1, str. 6, [15])

» Zapaljive predmete ne stavljati na kotao niti u njegovoj blizini
(unutar sigurnog rastojanja ili minimalnog rastojanja).

» Povrsine kotla za grejanje Cistite samo nezapaljivim sredstvima za
ciscenje.

» U prostoriji postavljanja kotla ne skladistiti zapaljive materijale
(npr. naftu, ulje).

» Nijedan poklopac se ne sme otvarati u toku rada.

» Obavezno odrzavati sigurnosna rastojanja u skladu sa lokalnim
propisima.
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2.5 Antifriz i inhibitori

Kotao za grejanje je opremljen funkcijom zastite od zamrzavanja koja je
standardno aktivirana. Koris¢enje antifriza je zato neophodno.

PAZNJA

Mogucamaterijalnastetai gubitak prava nagaranciju usled primene
antifriza!

Primena antifriza skraéuje zivotni vek kotla, narocito grejnih Stapova,
kao i celog sistema grejanja. Takode dolazi i do loSijeg prenosa toplote i
stepena efikasnosti.

» Zastitite svoj proizvod i, ako je moguce, ne koristite antifriz.

Ukoliko se koriséenije antifriza ne moze izbeci, onda treba koristiti onaj
koji je odobren za sisteme grejanja. Antifrogen N.

» Antifriz koristiti prema navodima proizvodaca, medutim maksimalna
preporucena koncentracija iznosi 30% (tj. do-18°C). Primena vece
koncentracije antifriza dovodi do znatnog skracivanja zZivotnog veka
pumpe.

» Specifikacije proizvodaca antifriza treba uzeti u obzir pri redovnim
proverama i podes$avanjima.

]

Pre punjenja sistema grejanja vodom, ceo sistem temeljno ocistiti i
isprati. Samo punjenje vode (praznjenje i punjenje) za ovu namenu nije
dovoljno.

]

Zastita od zamrzavanja za sistem grejanja: (- pog. 4.4.1, str. 13)

2.6  Standardi, propisii smernice

]

Zamontazu i rad sistema grejanja:

» Pridrzavati se standarda i smernica za odredenu zemlju.
» PridrZavati se podataka navedenih na tipskoj plocici kotla za grejanje.

2.7  Tipska plocica

Tipska plocica se nalazi na unutrasnjoj strani oplate kotla i sadrzi sledeée
podatke:

« Tipkotla

- Snaga

- Serijski broj

« Datum proizvodnije (FD)

« Podaci o dozvoli

« ErP nalepnica (Sastavni deo prilozene dokumentacije)

Tronic Heat 3500 - 6720859224 (2023/06)

Podaci o proizvodu

2.8  Minimalna rastojanja i zapaljivost gradevinskih

materijala

» Osim navedenih, u odredenoj zemlji mogu da vaZe i druga minimalna
rastojanja.

» Pridrzavati se propisa za elektroinstalacije i minimalnih rastojanja
koja vaze u doticnoj zemlji.

» Minimalno dozvoljeno rastojanje spoljnih ivica kotla od tesko i
srednje zapaljivih materijala (koji su samogaseci nakon paljenja bez
dovoda toplotne energije - klasa zapaljivosti B) iznosi 200 mm.

» Minimalno rastojanje od lako zapaljivih materijala (posle paljenja gore
samostalno - stepen zapaljivosti ) iznosi 400 mm. Rastojanje od
400 mm mora da se odrZi i u slu¢aju kada zapaljivost nije dokazana.

» Nakotao i u okolini kotla na rastojanju manjem od sigurnosnog
rastojanja ne smeju se stavljati nikakvi zapaljivi materijali. Na mestu
postavljanja kotla ne smeju se skladistiti nikakvi zapaljivi materijali
(drvo, papir, guma, benzin, ulje i drugi zapaljivi i isparljivi materijali).

2.9  Opis proizvoda
Glavne komponente elektri¢nog kotla za grejanje su:

+  Kuciste kotla

+ Montazna plo¢a

+ Oplata kotla

+ Upravljacka elektronika

- Energetske komponente

« Sklopka za pritisak vode

«  Sigurnosni temperaturni grani¢nik (STB)

« Sigurnosni ventil

« Pumpa

+ Ekspanziona posuda

Montazna ploca elektri¢nog kotla za grejanje se pri¢vrscuje na zid
pomocu isporucenih zavrtnjeva i tiplija.

Telo kotla za grejanje je izradeno od zavarenog Celi¢nog limaiima
toplotnu izolaciju koja smanjuje gubitak toplote. Ova izolacija
istovremeno sluZi kao zvu¢na izolacija i brine se za beSuman rad. U telo
kotla za grejanje ugradeni su grejaci (njihov broj zavisi od snage kotla za
grejanje).

Oplata kotla za grejanje se sastoji od ¢eli¢nog lima sa premazom od
komaksita. U kontrolnom oknu oplate smestena je upravljacka
elektronika sa displejem i kontrolnim tasterima.

Osigurac uredaja i glavni prekidac nalaze se u kotlu za grejanje.
Optimalno strujanje vode u telu kotla i u celom sistemu grejanja se
obezbeduje preko elektronski kontrolisane pumpe.

Upravljacka elektronika regulise toplotu vode u telu kotla za grejanije,

a sigurnosni temperaturni granicnik Stiti telo kotla za grejanje od
pregrevanja.

Temperatura polaznog voda grejanja se prikazuje na displeju, a zadate
vrednosti za kotao za grejanje se podeSavaju pomocu tastera. Pritisak u
sistemu grejanja se meri manometrom na donjoj strani kotla za grejanje.
Sklopka za pritisak kotla za grejanje kontroli$e minimalni radni pritisak
od 0,6 bara u sistemu grejanja. Kotao za grejanje ne radi pri niskom
pritisku.

Nadispleju se prikazuje trenutni status kotla za grejanje, kao i eventualne
smetnje kotla za grejanje.
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2.10 Opciona dodatna oprema
Komplet: eksterni prikljucak za toplu vodu/rezervni izvor
(3-kraki ventil, servo pogon 230 V AC Honeywell i eksterni senzor
temperature)

+ Dodatni senzor temperature 10K/25°C Beta 3977 - 2m

2.11 Konstrukcija kotla za grejanje
2.11.1 Tronic Heat 35004 - 12 kW

BOSCH

Termostat za podno grejanje

Modul ELB-EKR za dodatne i dopunske funkcije kotla za grejanje
Modul ELB-KASK kaskadne funkcije kotla za grejanje

Prikljucna cev (rastojanje 235 mm)

Senzor spoljasnje temperature
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sl 1 Funkcionalni elementi kotla Tronic Heat 3500 4-12 kW

[1] Ekspanziona posuda

[2]  Prikljucne stezaljke "N"

[3] Osigura¢ upravljackog kola/4AF

[4] Glavni prekidac sa kalemom za izbacivanje
[56] Kontaktor

[6]  Sigurnosnitemperaturni grani¢nik (STB)
[71 Pumpa

[8] Manometar

[9] Povratnivod kotla (RK)

[10] Montirani uvodnici PG13,5 za upravljacki kabl
[11] Ventil za odzracivanje

[12] Caurazasenzor temperature

[13] Pozicija za prikljucak manometra

[14] Sklopka za pritisak vode

[15] Sigurnosni ventil

[16] Kuciste kotla saizolacijom

[17] Upravljacka elektronika

[18] Grejac

[19] Polaznivod kotla (VK)

[20] Montirani uvodnik PG29 za upravljacki kabl
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2.11.2 Tronic Heat 3500 15 - 24 kW

Podaci o proizvodu
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sl.2

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
(7]
(8]
[9]
[10]
[11]
[12]
[13]
[14]
[15]
[16]
[17]
(18]
[19]
[20]

Funkcionalni elementi kotla Tronic Heat 3500 15-24 kW

Ekspanziona posuda

Prikljucne stezaljke "N"

Osigurac upravljackog kola/4AF

Glavni prekidac sa kalemom za izbacivanje
Kontaktor

Sigurnosni temperaturni grani¢nik (STB)
Pumpa

Manometar

Povratni vod kotla (RK)

Montirani uvodnici PG13,5 za upravljacki kabl
Ventil za odzracivanje

Caura za senzor temperature

Pozicija za priklju¢ak manometra

Sklopka za pritisak vode

Sigurnosni ventil

Kudiste kotla sa izolacijom

Upravljacka elektronika

Grejac

Polazni vod kotla (VK)

Montirani uvodnik PG29 za upravljacki kabl

Tronic Heat 3500 - 6720859224 (2023/06)



Podaci o proizvodu BOSCH

2.12 Tehnicki podaci

Jedinica Kapacitet kotla (snaga)
4 6 9 12 15 18 24

Toplotna snaga [kwW] 3,98 5,97 8,96 11,94 14,93 17,92 23,89
Maksimalna potrosnja elektri¢ne energije, ukupno [kw] 4,1 6,1 9,1 12,1 15,1 18,1 24,1
Stepen korisnog dejstva [%] 99,7 99,7 99,7 99,7 99,7 99,7 99,7
Povezivanje grejaca [kom.x kW] 3x1,3 3x2 3x3 3x4  3x3+3x2 6x3 6x4
Broj stepena snage - 3 3 3 3 6 6 6
Broj kontaktora [kom.] 3 3 3 3 6 6 6
MrezZni napon [VAC] 3x400/230 (-10/+6%)

Nominalna struja (na 3x400/230 V AC) [A] 5,8 8,7 13,1 17,4 21,8 26,1 34,8
Osigurad ispred kotla za grejanje [A] 10 10 16 20 25 32 40
Minimalni poprecni presek kabla za napajanjel) [mm?Z]  5(4)x2,5 5(4)x2,5 5(4)x2,5 5(4)x4 5(4)x6  5(4)x6  5(4)x10
MreZni napon [VAC] 1x230 (-10/+6%)

Nominalna struja (na 1x230 V AC) [A] 17,4 26,1 39,2 52,2

Osigurac ispred kotla za grejanje [A] 20 32 50(40) 63

Minimalni poprecni presek kabla za napajanje [mm?] 3x4 3x6 3x10 3x16

Elektri¢na vrsta zastite [IP] IP40 IP40 IP40 IP40 IP40 IP40 IP40
Nominalna zapremina prostora za vodu n 3,7 3,7 3,7 3,7 6,4 6,4 6,4
Prikljucak za termostat koji se ukljucuje/iskljucuje ° 24VDC 24VDC 24VDC 24VDC 24VDC 24VDC 24VDC
Maksmalni dozvoljeni radni pritisak [bar] 3 3 3 3 3 3 3
Minimalni zapreminski protok [I/h] 56 86 130 172 86 130 172
Minimalni radni pritisak [bar] 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
Maksimalna temperatura grejne vode [°C] 85 85 85 85 85 85 85
Ekspanziona posuda n 7 7 7 7 7 7 7
Sigurnosni ventil 1/2" [bar] 3 3 3 3 3 3 3
Priklju¢ak polaznog voda (spoljni navoj) In¢ G3/4 G3/4 G3/4 G3/4 G3/4 G3/4 G3/4
Priklju¢ak povratnog voda (spoljni navoj) In¢ G3/4 G3/4 G3/4 G3/4 G3/4 G3/4 G3/4
Tezina kotla za grejanje, bez vode [ke] 17 17 17 17 22 22 22
Sirina x visina x dubina x teZina za Tronic Heat 3500 [mm, kgl 330x712x273x24,4 416x712x300x28

1) Dimenzionisanije u skladu sa lokalnim propisima, duzinama kablova i nacinom polaganja

tab. 3 Tehnicki podaci za Tronic Heat 3500

H

Predvideni minimalni vek trajanja proizvoda iznosi 10 godina.
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BOSCH Pustanje u rad

2.13 Podaci o potrosniji energije proizvoda

Sledeci podaci o proizvodu odgovaraju zahtevima EU pravilnika br. 811/2013, br. 812/2013, br. 813/2013 i br. 814/2013 koji dopunjuju smernicu
2010/30/EU.

Podacloprobzvodu | Simbol | Jedinica| 4KW | 6KW | KW | 12kW | 15kW | 18kW | 24

Tlp proizvoda - 4 kW 6 kW 9 kW 12 kW 15 kW 18 kW 24 kW
Nominalna toplotna snaga Prated kW 4 6 9 12 15 18 24
Energetska efikasnost u zagrevanju Ns % 36 36 36 36 36 36 36
prostorija na godiSnjem nivou

Klasa energetske efikasnosti = = D D D D D D D
Korisna toplotna snaga

Za nominalnu toplotnu snagu i u P4 kW 3,9 5,9 8,9 11,9 14,9 17,9 23,9

visokotemperaturnom rezimu 1)
Stepen korisnog dejstva

Za nominalnu toplotnu snagu i N4 % 99,5 99,5 99,5 99,5 99,5 99,5 99,5
visokotemperaturni rezim 1)

Potrosnja pomocne struje

U rezimu pripravnosti Psg kW 0,005 0,005 0,005 0,005 0,005 0,005 0,005
Ostali podaci

Gubitak toplote u rezimu pripravnosti Pstby kW 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1
Nivo zvucne snage, unutra Lwa dB(A) 34 34 34 34 34 34 34

tab. 4  Podaci o potrosnji energije proizvoda

3 Pustanjeurad 4 Rukovanje sistemom grejanja

3.1 Prvopustanjeurad 4.1  Rezimrada

PAZNJA Sigurnosne napomene
» Pre demontaZe oplate kotla za grejanje, kotao za grejanje potpuno

o o R » iskljuCiti sa elektricnog napajanja i osigurati od nenamernog
» Pobrinite se da prvo pustanje u rad obavi struéno lice odgovarajuce ponovnog ukljugivanja.

kvalifikacije. >

‘

Materijalne stete usled nestrucnog pustanja u rad!

Radove na kotlu za grejanje pod naponom smeju da obavljaju samo

osobe sa odgovarajucim elektrotehnickim kvalifikacijama.

PAZNJA » Obezbediti da kotlom za grejanje upravljaju samo odrasle osobe koje
su upoznate za upotrebom i reZimom grejanja.

» Voditi racuna o tome da se deca bez nadzora ne nadu u blizini kotla za

Materijalne Stete usled prekomernog pritiska!

U toku zagrevanja, voda moze da izlazi na odvodu sigurnosnog ventila. grejanje dok on radi.
» Niu kom slu€aju nemojte zatvarati ili pokrivati sigurnosni ventil. » Na sigurnosnom rastojanju od 400 mm oko kotla ne odlagati ili
» Treba obezbediti slobodno oticanje iz sigurnosnog ventila. skladistiti zapaljive predmete.

» Zapaljive predmete ne stavljati na kotao.

5 » Korisnik mora da postupa u skladu sa uputstvom za upotrebu.
PAZNJA N . . L
- . - » Korisniku je dozvoljeno samo da pusta kotao za grejanje u pogon,
Materijalne Stete zbog nepravilnog rada! da podesava temperaturu na upravljackoj elektronici i da iskljuéuje
Pustanje u rad bez dovoljne koli¢ine vode unistava uredaj. kotao za grejanje. Sve ostale radove moraju da vrSe ovlasc¢eni

serviseri.

» Proizvodac sistema je u obavezi da korisnika uputi u nacin koris¢enja
i pravilan, bezopasan rad kotla.

‘I’ » Voditi ratuna o zapaljivosti gradevinskih materijala

Kotao mora da radi minimalno na pritisku od 0,6 bara. (> tab. 2.8, str. 5).

» U slucaju nestanka struje kotao za grejanje se stavlja van pogona.

» Prvo pustanje u rad treba da potvrdi struéno lice potpisivanjem Kada se dovod struje ponovo uspostavi, kotao za grejanje se pokrece

Zapisnika o pustanju u rad. Zapisnik o pustanju u rad nalazi se u automatski.

uputstvu za instalaciju i odrzavanje. > Kotao za grejanje ne sme da se ukljuCuje ako je iskljucen preko
internih sigurnosnih sistema ili ako ne postoji dovoljan radni pritisak.
U suprotnom preti opasnost od velikih oStecenja kotla za grejanje.

» Kotao uvek pustati u rad sa propisanim radnim pritiskom.

Tronic Heat 3500 - 6720859224 (2023/06) 9



Rukovanje sistemom grejanja

4.2  Rukovanje kotlom za grejanje

Komandna tabla
Na kontrolnoj tabli mogu da se podese svi parametri koji su potrebni za
rad kotla za grejanje.

@
NA=AR

[v] _ [A]
\%I/\@
[1] ReZim grejanja

[2] Kontrolna lampica daljinskog upravljanja toplotom, daljinsko
upravljanje, zakljucavanje (Dt2)

[3] Displej za prikaz temperature i parametara

[4]  Kontrolna lampica za rad pumpe za grejanje (Dt1)

[5] Rezim radatople vode (rezervniizvor)

[6] Taster za povecanje vrednosti

[7] Taster za biranje ili potvrdivanje vrednosti

[8] Taster za smanjenje vrednosti

sl.3 Komandna tabla

[3] Osnovni prikaz temperature polaznog voda grejanja u °C
T Priprema vode za grejanje

-_ Zagrevanje bojlera za toplu vodu (ukoliko je prikljucen)
[2] Kontrolna lampica Daljinsko grejanje

[4] Kontrolna lampica Pumpni rezim

@) Taster za prebacivanje prikaza u osnovni rezim, izbor
parametara i njihovih vrednosti, pamcenje podesenih
vrednosti.

VA Tasteri za povecanje i smanjenje vrednosti na displeju.

tab. 5  Znalenje pozicija na kontrolnoj tabli

Vrednosti prikazane na displeju

Na displeju se u stanju mirovanja prikazuje temperatura polaznog voda
grejanja.

Pritiskom na taster G sledi prebacivanje izmedu sledecih vrednosti:

+ Podesavanje temperature polaznog voda grejanja sa tasterima VA,

+ Podesavanje temperature tople vode tasterima VA (ukoliko je
instalirano i aktivirano zagrevanje tople vode) ili temperature
prebacivanja na rezervni izvor (ukoliko je pogon kotla za grejanje
instaliran i aktiviran kao rezervni izvor sistema grejanja).

+ Aktuelna snaga kotla za grejanje prema Sematskom prikazu za broj
aktivnih grejaca.

Jo$ jednim pritiskom nataster O ponavlja se prikaz navedenih

vrednosti. Ako se u roku od 15 sekundi ne pritisne ni jedan taster, displej

se vraca na osnovni prikaz. Osvetljenje displeja na osnovnom prikazu se

smanjuje posle oko jednog minuta.
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Menjanje temperature polaznog voda grejanja

« Pritisnite taster O .

« Simbol T treperi.

« Pomocutastera VA podesiti nominalnu temperaturu. Pritiskom na
taster (O automatski se pamti podesena vrednost.

Promena zadate temperature tople vode

Promena temperature tople vode je moguca samo ako je priprema tople

vode instalirana i aktivirana u eksternom bojleru.

- Dvaputa pritisnuti taster ¢ .

+ Simbol == treperi.

« Pomocu tastera VA podesiti zadatu temperaturu, pritiskom na
taster O podesena vrednost se automatski pamti.

Promena zadate temperature za prebacivanje na rezervni izvor

Promena temperature polaznog voda grejanja za prebacivanje rezervnog

izvora je moguca samo kada je kotao za grejanje instaliran kao rezervni

izvor.

« Dva puta pritisnuti taster D .

« Simbol == treperi.

+ Pomodu tastera VA podesiti zadatu temperaturu, pritiskom na
taster © podesena vrednost se automatski pamti.

Promena zadate temperature tople vode za dodatni sobni termostat

Promena temperature dodatnog sobnog termostata je moguca kada je

instaliran i aktiviran senzor sobne temperature (SE09=4).

« Dva puta pritisnuti taster CD .

« Simboli TIL i== trepere.

+ Pomodu tastera VA podesiti zadatu temperaturu, pritiskom na
taster O pode$ena vrednost se automatski pamti.

Histereza termostata je podesena na 1°C (SE89=10).

Prikaz kotla za grejanje
Prikaz kotla za grejanje je simboli¢an i odgovara broju uklju¢enih grejaca.

T . Grejac u pogonu

Pet grejaca u pogonu

Nijedan greja¢ u pogonu

N

tab. 6  Prikaz kotla za grejanje

Podesavanje radnih parametara

Radni parametri sluze korisniku za podesavanje kotla za grejanje.
Korisnickom meniju se pristupa pritiskom na taster C© u trajanju od
5 sekundi. Displej naizmeni¢no prikazuje PA i broj parametra.
Pritiskom na taster

VA podesiti Zeljeni parametar. Jo$ jednim pritiskom na taster
prikazuje se vrednost parametra, a vrednost na displeju treperi.
Pomodu tastera

V A podesiti zeljenu vrednost parametra. Ponovnim pritiskom na taster
(O bice zapaméene nove vrednosti parametra i vraca se na izbor
parametara. Sledecée parametre moZete podesiti na isti nacin.

Za zavrSetak podesSavanja moze da se izabere parametar --. Njegovim
potvrdivanjem, pomocu tastera ¢ , upravljacki uredaj se vraca na
osnovni prikaz. Ukoliko se ne pritisne nijedan taster u roku od 1 minuta,
upravljacki uredaj se i tada vra¢a na osnovni prikaz.

Tronic Heat 3500 - 6720859224 (2023/06)
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Osnovni prikaz

cC

J
J Pritiskom na taster (O 5 sekundi ulazi

(@) se u podeSavanja parametara
O AN Prikaz parametara PAOO (vrednosti se
h R prikazuju naizmenicno)
Pritiskom na taster VA podesiti zeljeni

- o~ parametar

Prikaz parametara PAO1 (vrednosti se
prikazuju naizmeni¢no)

\’ Pritiskom na taster GO dolazise na
e podesavanja vrednosti parametra

Prikaz vrednosti parametra PAO1
(vrednost treperi)

Pomocu tastera VA podesiti Zeljenu
vrednost parametra

Nova vrednost parametra PAO1
(vrednost treperi)

) Pritiskom na taster C© mozZe dase
@ zapamti podeSena vrednost parametra

Sada uz pomo¢ tastera sa strelicama

! ,’ mozete da izaberete sledeci parametar i

da naisti naCin podesite njegovu

vrednost

Aktivacijom tastera V A\ podesava se

izbor za izlaz iz korisnickog menija

Izbor za izlaz iz korisnickog menija

—
~|
-

=
C

Pritiskom na taster ¢ izlazi se iz
(@) korisnickog menija

tab. 7 Podesavanje radnih parametara

Rad kotla

Elektri¢ni kotao za grejanje je predviden za rad u zatvorenom
toplovodnom sistemu grejanja sa prinudnom cirkulacijom vode. Njime
moze da se upravlja preko dalljinskog upravljanja toplotom snabdevaca
strujom pomocu signala za daljinsko upravljanje.

Kotao za grejanje moZe da se pokrene kada su ispunjeni slede¢i uslovi:

«  Priklju¢ak na elektriénu mrezu

+ Odobrenje rada preko signala daljinskog upravljanja

+ Dovoljan radni pritisak u sistemu

- Zahtev za toplotom (sobni termostat, termostat kotla za grejanje)

ReZim rada kotla tada zavisi od potreba sistema grejanja i korisnika.

Zagrevanje grejne vode za grejanje objekta

Ovaj rezim je osnovni rezim rada kotla za grejanje. U slu¢aju radnog

zahteva:

+svetli simbol TIL - na primer, nakon uklju¢ivanja sobnog termostata
(ako je instaliran i aktiviran)

 temperatura polaznog voda grejanja mora da bude manja od
nominalne temperature najmanje za vrednost histereze temperature

* pumpa sistema grejanja je pokrenuta

« grejaci se prikljuCuju jedan za drugim do izabrane maksimalne snage
kotla za grejanje (par. PA02)

Tronic Heat 3500 - 6720859224 (2023/06)
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Kada se postigne zadata temperatura kotla za grejanje
« grejaci se iskljuCuju jedan za drugim

« simbol T treperi u istom intervalu

+ pumpa radi (Dt1 svetli)

U slu¢aju opadanja grejne vode ispod histereze nominalne temperature
(par. SE04) kotao se ponovo pokrede.

Kada se kotao za grejanje iskljuci preko sobnog termostata
(nakon postizanja zadate temperature u prostoriji):

« gasisesignal grejnog tela TIIL

+ grejadi se iskljucuju jedan za drugim

+ pumpa radi u skladu sa pode$enim dodatnim vremenom rada
(par. PAO1)

Pri novom uskljucivanju preko sobnog termostata i termostata kotla,

simbol TL pocinje da treperi ili u istom intervalu (PA03=0), kada se

¢eka na isticanje anticiklicnog vremena, ili svetli i kotao se ponovo

pokrece.

PriiskljuCivanju kotla za grejanje preko upravljackog signala za daljinsko

grejanje (iz elektrodistribucije):

» gasi se kontrolna lampica daljinskog grejanja [2] (Dt2)

« grejaci se iskljuCuju jedan za drugim

« simbol TIIL sporo treperi

+ pumpa radi u skladu sa pode$enim dodatnim vremenom rada
(par. PAO1)

U slu¢aju novog odobrenja preko signala daljinskog grejanja kotao se
ponovo pokreée. Priviemeno isklju¢ivanje rezima grejanja moguce je
podesavanjem temperature grejnog kruga na --.

Priprema tople vode

Priprematople vode (WW) u spoljnom bojleru je moguce. Priprematople
vode je moguca podeSavanjem parametra SEQ9 na vrednost 1.

Ovaj bojler se zagreva ili uz pomo¢ sopstvene pumpe ili uz pomo¢
cirkulacione pumpe i 3-krakog prebacivackog ventila (izbor par. SE13).
Provera temperature u bojleru za toplu vodu vrsi se preko dodatnog
senzora toplote ili termostata za toplu vodu (izbor par. SE10iSE11).
Priprematople vode ima prioritet u odnosu na grejanje objekta. U slu¢aju
da se koristi dodatni senzor temperature, prikaz temperature tople vode
na displeju pri zagrevanju tople vode je unapred podesen (par. SE12).
Opseg podesavanja za temperaturu tople vode je 70°C (par. SE05),
medutim preporucujemo da se najvisa temperatura koristi samo prilikom
dezinfekcije bojlera toplom vodom. Za uobicajenu upotrebu ne
postavljajte temperaturu tople vode iznad 60°C. Maksimalna
temperatura tople vode pri pripremi tople vode podeseva se
parametrom SE02.

Zahtev za pripremu tople vode se zdaje preko temperature tople vode
koja je u odnosu na zadatu temperaturu niza za histerezu ukljucivanja
(par. SE06), eventualno uklju¢ivanjem termostata za toplu vodu.

« simbol ==y svetli

+ pumpazatoplu vodu ili pumpa za grejanje se pokrece, a 3-kraki ventil
prebacuje na cirkulaciju bojlera za toplu vodu

« grejaci se prikljucuju jedan za drugim do izabrane maksimalne snage
kotla za grejanje (par. PAO2)

+ temperatura polaznog voda grejanja se prema zahtevu pove¢anom
preko vrednosti parametra SE02 podeSava na temperaturu tople
vode ili na maksimalnu temperaturu polaznog voda grejanja za
pripremu tople vode (par. SE05) kada se koristi termostat za toplu
vodu.

Nakon dostizanja zadate temperature u bojleru za toplu vodu pumpa
nastavlja da radi tokom pode$enog vremena zaustavljanja (par. SE14).
Nakon tog vremena, kotao za grejanje se ukljucuje u rezim grejanja i radi
u skladu sa uslovima sistema grejanja. U sluaju da se kotao za grejanje u
rezimu pripreme tople vode blokira preko daljinskog grejanja, polako
treperi simbol == Privremeno iskljuivanje pripreme tople vode moZe
da se izvede podeSavanjem temperature tople vode na --.
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Rukovanje sistemom grejanja

Pametna priprema tople vode u domacinstvu

Ova priprema tople vode (iDHW) je moguca samo nakon povezivanja
EKR modulai senzora spoljne temperature SEN2 akumulacionog
rezervoara sa elektronikom kotla. Svrha ovog upravljanja je stvaranje
zahteva za sniZenje od trenutka potro$nje tople vode radi njenog
grejanja. Funkciju odobrava EKR modul koji sadrZzi RTC (Casovnik realnog
vremena) modul za proracun vremena. Iz ovako kreiranog rasporeda,
zagrevanje tople vode @e se ukljuciti pre vremena normalne potro$nje
vode udomacinstvu, ili obrnuto, ova potraznja @e biti potisnuta. Funkcija
se aktivira kada je rezervoar tople vode instaliran i postavljen
parametrom SE65 = 1. Parametri (SE65 i SE66) su ve? postavljeni za
normalni tip rezervoara. Ostali parametri su isti kao kod standardne
pripreme tople vode (osim termostata za toplu vodu). Za memorisanje
vremena se koristi baterija CR2032 koju treba promeniti jednom u

5 godina. Vek trajanja baterije je do 10 godina.

Rezervni izvor toplote

Kotao za grejanje omogucava povezivanje sistema grejanja na dodatni

izvor toplote, npr. na kotao za évrsto gorivo. U slu¢aju da se glavni izvor

toplote ugasi, sistem grejanja moZe da izvrsi prebacivanje i da ukljuci

elektricni kotao za grejanje. Kotao za grejanje tada zagreva zgradu u

skladu sa uslovima sistema grejanja.

Ukljucivanje ove funkcije vrsi se preko parametra SEQ9 sa vredno$éu 2.

Upravljanje radom rezervnog izvora vrsi se preko dodatnog senzora

temperature ili termostata (par. SE10iSE11), a temperatura se meri na

polaznom vodu glavnog izvora toplote. Kada temperatura glavnog
generatora toplote padne ispod podeSene granice, elektri¢ni kotao za
grejanje pocinje da radi kao rezervni izvor toplote.

+ Temperatura prebacivanja se podesava na displeju, kao temperatura
tople vode.

 Temperatura polaznog voda grejanja se podesava na isti nacin kao za
rezim grejanja.

« Kada glavni izvor toplote radi, simbol ==, sporo treperi.

U slu¢aju opadanja temperature glavnog izvora (npr. kotla na ¢vrsto

gorivo)

« svetli simbol TLsvetli simbol (ukoliko je rad aktiviran)

+ pumpa za grejanje se pokrece, a 3-kraki ventil iskljucuje glavni izvor
toplote i povezuje rezervni izvor (elektricni kotao za grejanje) na
grejni krug

« grejadi se prikljucuju jedan za drugim do izabrane maksimalne snage
kotla za grejanije (par. PAO2)

Ponasanije kotla za grejanje u ostalim aspektima odgovara rezimu

grejanja.

Rad elektricnog kotla za grejanje se zavr$ava nakon postizanja

temperature prebacivanja glavnog kotla:

- grejaCi se iskljuCuju jedan za drugim

+ pumpa se iskljucuje (sa zaustavljanjem u skladu sa par. SE14),

a zatim 3-kraki ventil prebacuje sistem grejanja na glavni izvor

+ SPOro treperi==my

« uslu¢aju smetnje elektriCni kotao za grejanje prebacuje se u rezim
glavnog kotla.

« Zafunkciju rezervnog izvora elektri¢ni kotlovi i njihova elektronika
moraju da se snabdevaju strujom.
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4.3  Regulacija grejanja

4.3.1 Ukljucivanje/iskljucivanje termostata

Zagrevanje se reguliSe putem sobnog termostata instaliranog u
referentnoj prostoriji koji ukljucuje i iskljuCuje kotao u skladu sa zadatom
sobnom temeperaturom. Temperatura ostalih prostorija, koje se
zagrevaju sistemom grejanja, upravlja se prema ovom termostatu.
Temperatura grejne vode u kotlu se regulie pomocu termostata kotla.
Grejna tela u referentnoj sobi ne treba da imaju termostatske ventile.
Preporucuje se da se grejna tela van referentne prostorije opreme
termostatskim ventilima, ali da se najmanje dva grejna tela ostave bez
ventila (kupatilo i referentna prostorija).

Ova regulacija je opremljena zastitom od ciklicnog rada. To znaci da se
posle iskljucivanja kotla preko termostata odbrojava minimalna pauza
pre ponovnog uklju¢ivanja kotla.

Kada se sobni termostat ukljuci, ponovo se pokrece kotao za grejanje.
Kada se termostat iskljuci, rad kotla za grejanje se prekida. Pumpa radi u
skladu sa odabranim dodatnim vremenom rada (par. PAO1).

Dodatni sobni termostat funkcionise na isti nacin kao termostat za
ukljucivanje i iskljucivanje. U slu¢aju instalacije oba termostata, kotao za
grejanje se uvek ukljucuje sa jednog od dva termostata, ali iskljucivanje
mora da se pokrene sa oba.

4.3.2 Adaptivnaregulacija

Ova regulacija prilagodava snagu grejanja kotla trenutnim potrebama
sistema grejanja u zavisnosti od uklju€ivanja kontakta sobnog termostata
prema zadatoj temperaturi u prostoriji. Za ovu funkciju je neophodno da
sobni termostat bude povezan. U zavisnosti od duzine perioda
ukljucivanjaiisklju¢ivanja sobnog termostata adaptivna regulacijamenja
brzinu ukljuéivanja. Sto je kraci periodi zatvorenog i duzi period
otvorenog kontakta sobnog termostata, to je sporije priklju¢ivanje
dodatnih grejaca i obrnuto. Radi se o stepenastoj regulaciji,

sa varijabilnim i postepenim pokretanjem kotla za grejanje.

4.3.3 PID regulacija

Ova regulacija omogucava preciznu regulaciju temperature polaznog
voda grejanja. U zavisnosti od promene ove temperature, pojedinacni
grejaci se ukljucuju tako da temperatura polaznog voda grejanja moZe Sto
preciznije da se odrzava. Regulator moZe da radi i sa sobnim
termostatom. Parametri PID regulacije su unapred podeseni, aliih
serviser moze promeniti u skladu sa ponasanjem sistema grejanja.

4.3.4 Regulacija na osnovu spoljasnje temperature

Regulacija na osnovu spoljasnje temperature podesava zadatu vrednost
temperature polaznog voda grejanja u skladu sa spoljnom
temperaturom. Kod vi$e spoljasnje temperature zadata vrednost
temperature polaznog voda grejanja je niZa, kod nize spoljasnje
temperature, temperatura polaznog voda grejanja je vi$a. Kod pravilnog
podesavanja regulacije temperatura u objektu ostaje ista, nezavisno od
spoljne temperature. PodeSavanje parametara regulacije zavisi od krive
grejanja objekta . Parametri moraju da se prilagode objektu. Promena
temperature u objektu moZe da se izvrsi paralelnim pomakom krive
grejanja. Za pravilno funkcionisanje regulacije senzor spoljne
temperature mora da se postavi na severni zid objekta i ne sme biti
izlozen suncu ili drugim izvorima toplote. Ako se EKR modul ne koristi,
spoljni senzor SEN2 elektronike kotla se koristi za ekvitermalno
upravljanje, a aktivira se parametrom SE09=5. Regulacija je podesena
parametrom PA03=3.
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Primer za podesavanje krive grejanja na osnovu spoljasnje
temperature
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sl. 4 Kriva grejanja vodena spoljnom temperaturom

[1]  1.tacka krive grejanja - maks. temperatura polaznog voda
grejanja 80 °C -»SE42=80, kod min. spoljasnje temperature od
-20°C-+SE43=20

[2]  2.tackakrive grejanja - min. temperatura polaznog voda grejanja
20°C ~»SE41=20, kod maks. spoljasnje temperature od 20 °C

[3] Pomerajkrive grejanja [parametar PAQ5]

[4] Izratunata temperatura polaznog voda grejanja

X Spoljna temperatura [°C]
y Temperatura polaznog voda grejanja [°C]

4.4  Ostale funkcije kotla za grejanje

4.4.1 Funkcija zastite od zamrzavanja

Zastita od zamrzavanja kotla za grejanje je aktivna kada rezim grejanja
nije aktiviran. PodeSavanje moze da se iskljuci ili se parametri SE18 do
SE22 mogu promeniti i prilagoditi prema temperaturi senzora kotla za
grejanje. Kada ne postoje uslovi za ukljucivanje zagrevanja grejne vode,
pumpa se ukljuéuje kada temperatura padne ispod 5°C (npr. u slu¢aju
blokade kotla za grejanje signalom daljinskog grejanja), a iskljucuje kada
temperatura poraste iznad 7°C (par. PAO1). U suprotnom se vrsi
zagrevanje grejne vode:

«  Ako temperatura kotla padne ispod 3°C (par. SE19) - grejanje i
pumpa za grejanje se ukljuéuju

+  Ako temperatura kotla poraste iznad 7°C (par. SE19+SE20) -
grejanje i pumpa za grejanje se iskljucuju (PA01)

+ Uslucaju opadanja temperature kotla ispod 1°C,kotao za grejanje se
iskljucuje sa odlaganjem (par. SE22) na displeju se prikazuje prijava
greSke Er07. Zastita od zamrzavanja je standardno aktivna kada je
iskljuceno daljinsko upravljanje (kontakt elektrodistribucije)
(podesavanje po potrebi promeniti preko parametra SE21).

Kada se koristi antifriz u sistemu grejanja, zastita od zamrzavanja moze
da iskljuci podesavanjem parametra SE18 na vrednost 0. Funkcija
zastite od zamrzavanja bojlera za toplu vodu moze da se iskljuci
podeSavanjem zadate temperature tople vode na minimalnu vrednost.

Ako temperatura u bojleru za toplu vodu padne ispod 0°C, na displeju se
prikazuje poruka o gresci Er08. Zagrevanje grejne vode je moguce,
ali zagrevanje tople vode se zaustavlja (= pog. 8.2,s. 19).

Posto funkcija za zastitu od zamrzavanja kotla za grejanje Stiti samo kotao
za grejanje, moZe da se izabere i dodatna zastita sistema grejanja.
PodeSavanjem parametra SEQ9 na vrednost 3 omogucava se koris¢enje
dodatnog senzora temperature u najhladnijoj prostoriji radi kontrole.
Ako sobna temperatura padne ispod 3°C (par. SE19) i ako je aktivna
zastita od zamrzavanja (par. SE18=1), pumpa za grejanje se ukljucuje,
voda pocinje da tece kroz sistem grejanja i kotao pocCinje da radi u skladu
sa ostalim uslovima. Ovaj reZim se zavrava na sobnoj temperaturi od
7°C (par. SE19+SE20). Ako temperatura kotla padne ispod 0°C,

na displeju se prikazuje poruka o gresci ErQ7.
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Rukovanje sistemom grejanja

4.4.2 Periodi¢no ukljucivanje pumpe

Kada se pogon kotla za grejanje ne aktivira 24 sata, obe pumpe za
grejanje i toplu vodu se ukljuéuju na 1 minut. Ova mera sprecava
blokiranje pumpi nakon duzeg mirovanja.

4.4.3 Prikaz temperature i funkcija kotla za grejanje ispod 0°C
kada je iskljucena funkcija za zastitu od zamrzavanja

Kada sutemperature na senzorimatemperature ispod 0°C, nadispleju se

pojavljuje prikaz temperature od 0 do-9°C. Kod temperaturaispod -10°C

na displeju treperi 00.

4.4.4 Zamena grejaca

Da bi se povecao vek trajanja grejaca, grejaci u kotlu se naizmeni¢no
ukljucuju. U zavisnosti od tipa kotla za grejanje, memorise se ,,puni
ciklus“ 1-2-3 ili 1-2-3-4-5-6 a u brojacu ciklusa se broj povecavaza 1.
Brojac radnih ciklusa moze da se prikaZze sledecim parametrima:

« SE30 - nnx xxx — stotine i destine hiljada
« SE31 - xxn nxx - hiljade i stotine
« SE32 - xxxxnn - desetine i jedinice

4.4.5 Blokiranje napajanja
Elektronika kotla omogucava tri nacina ogranic¢avanja/blokiranja izlazne
snage kotla, a oni su uobicajeni i za grejanje i za pripremu tople vode.

« Parametar PAO2 smanjuje izlaznu snagu kotla, a stepeni napajanja
(Sipke grejaca) se izmenjuju.

+ Parametar SE50=2 trajno blokira (iskljucuje) stepene napajanja
datog izlaza na potrebnoj fazi napajanja. Potreban nivo napajanjaj
tada se trajno, rucno, blokira parametrima SE51+SE56.

- Parametar SE50=1 (sa EKR modulom) trajno onemoguduje
(iskljucuje) stepene napajanja datog izlaza na potrebnoj fazi
napajanja. Potreban nivo napajanja se podes$ava parametrima
SE51+SE56 i automatski se blokira spoljnim kontaktom povezanim
na EKR modul.

4.5 Stavljanje kotla za grejanje van pogona

Kotao za grejanje moze nakratko da se iskljuci preko sobnog termostata.
Da biste kotao za grejanje tokom zime stavili van pogona, temperaturu na
sobnom termostatu smanjite na min. 5°C, da ne bi doslo do zamrzavanja
kotla za grejanje i sistema grejanja. Takode mozete da koristite funkcije
zastite od zamrzavanja kotla za grejanje. Kotao za grejanje moze da se
isklju¢i i podeSavanjem temperature grejanja na ,,—“. Funkcija zastite od
zamrzavanja radi i kod ovog podesavanija (ukoliko je aktivirana).

U slu¢aju da se kotao za grejanje stavlja van pogona u duzem periodu,
tokom leta, preporucujemo da se kotao za grejanje iskljuci preko glavnog
prekidaca.

]

Ako je kotao za grejanje duze vreme bio van pogona, pri ponovnom
pustanju urad treba postupati veoma oprezno. Tokom perioda mirovanja
kotla za grejanje moze doci do blokiranja pumpe, do curenja vode iz
sistema ili do zamrzavanja kotla za grejanje tokom zime.
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Cisc¢enje i odrzavanje

4.6 Listaradnih parametara

Parametar opis == podesen |

PAOO Izbor sobnog termostata 0
0 - bez sobnog termostata
1 - sobni termostat se koristi
PAO1 Zaustavljanje pumpe dok grejanije radi 3
+ 0- zaustavljanje pumpe 10 sekundi
+ 1-10- Zaustavljanje pumpe 1 do 10
minuta
+ 11 -Trajnirezim
PAO2 OgraniCavanje snage kotla za grejanje - 3/6
maksimalan broj grejaca u pogonu
+ 1-3-zakotao za grejanje sa jednim
grejnim telom (4-12 kW)
1-6-zakotaozagrejanjesadvagrejnatela
(15-24 kW)

PAO3 Izbor vrste regulacije 0
+ 0- Sobni termostat
+ 1- Adaptivna regulacija
+ 2-PID regulacija
Pri koriS¢enju dodatnog modula EKR
3 - Ekvitermalna regulacija
4-Napon 0-10V
Izbor paralelnog pomeranja krive grejanja 0
(uslucaju kada je PA03=3)
« -9+10°C
PAO9 Podesavanje osvetljenosti displejau stanju 20
mirovanja
10-99%
ZavrSetak reZima radnih parametara

(PAO5)

tab. 8  Lista radnih parametara
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5 Ciscenje i odrzavanje
5.1  Ciscenje kotla za grejanje

Opasnost po Zivot zbog elektricne struje!

Pri dodiru sa delovima pod naponom postoji neposredna opasnost po
Zivot zbog elektri¢nog udara.

» Sve elektro-radove na kotlu moraju da obavljaju iskljucivo
elektro-instalateri.

& UPOZORENJE

Materijalne Stete zbog nepravilnog odrzavanja!

Nedovoljno ili nepravilno odrzavanije kotla moZe dovesti do ostecenja ili

unistavanja kotla i gubitka garancije.

» Obezbediti redovno, opsezno i stru¢no odrZavanje sistema grejanja,
kao i proveru elektri¢ne instalacije kotla za grejanje.

» Elektritne komponente i komandnu tablu zastititi od vode i vlage.

PAZNJA

Materijalne Stete usled prodora vode u kontrolnu tablu kotla za
grejanje!

Voda moZe da osteti elektri¢ne instalacije kotla za grejanje.

» Zato sprecCite prodor vode u kontrolnu tablu kotla za grejanje.

i

Preporu¢ujemo da sa ovlas¢enim specijalizovanim servisom sklopite
ugovor o godi$njem odrZavaniju i servisiranju.

» Povrsine kotla za grejanje Cistiti po potrebi komercijalnim sredstvima
za Cis¢enje koja sadrze sapun.

Tronic Heat 3500 - 6720859224 (2023/06)
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5.2  Proverite radni pritisak i dopunite i odzracite sistem.

Opasnost po zdravlje zbog necistoce pijace vode!

» Obratiti paznju na propise i standarde za sprecavanje zagadenja pitke
vode koji su specificni za doticnu zemlju (npr. preko vode iz sistema
grejanja).

» PoStovatiEN 1717.

» U zavisnosti od visine sistema, podesite radni pritisak od najmanje
0,6 bara.

Nova grejna voda u prvim danima gubi dosta zapremine, jer iz nje jo$

uvek nije istisnuto dovoljno vazduha. Na taj nacin se stvara vazdusni

jastuk koji se mora ukloniti odzragivanjem sistema grejanja.

Provera radnog pritiska

» Radni pritisak u novim sistemima u poCetku proveravajte svakog
dana. Po potrebi dopunite grejnu vodu i odzracite sistem grejanja.

» Nakon toga, radni pritisak proveravajte mesecno. Po potrebi
dopunite grejnu vodu i odzracite sistem grejanja.

» Proverite radni pritisak. Ako pritisak sistema padne ispod 0,6 bar,
voda se mora dopuniti.

» Dopunite grejnu vodu.

» Ispustiti vazduh iz sistema grejanja.

» Ponovo proverite radni pritisak.

Radni pritisak/Kvalitet vode

Minimalni radni pritisak (u slu¢aju da je manji - dopuniti) |___ bar
Zadata vrednost radnog pritiska (optimalna vrednost) _ bar
Maksimalni radni pritisak sistema grejanja bar
Dodatna voda treba da se pripremi Da/Ne

tab. 9  Radni pritisak (popunjava specijalizovani servis za grejanje)
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5.3  Dopunjavanje grejne vode i odzracivanje sistema

PAZNJA
Materijalne Stete usled temperaturnog Soka!

Ukoliko se kotao puni u toplom stanju, temperaturni Sok moze
prouzrokovati naprsline. Kotao time gubi svoju zaptivenost, odn. grejaci
mogu da se oStete.

» Kotao punite samo u hladnom stanju (temperatura polaznog voda ne
sme da bude veca od 40°C).

» Kotao puniti iskljucivo preko slavine za punjenje u cevovodu
(povratni vod) kotla.

PAZNJA

Ostecenja u sistemu zbog ¢estog dopunjavanja!

Cesto dopunjavanie sistema grejanja vodom za dopunu moze dovesti do
oStecenja usled korozije ili stvaranja kamenca, $to zavisi od kvaliteta
vode.

» Proveriti hermeticnost sistema grejanja i funkcionalno stanje
ekspanzione posude.

Neka vam specijalizovani servis za grejanje pokaze gde se kod sistema
grejanja nalazi slavina za punjenje koja se koristi za dopunu grejne vode.

[i]

Pri prvom punjenju, dopunjavaniju i pri obnavljanju grejne vode:

» Voditi ratuna o zahtevima za vodu za punjenje.

» Neka vam specijalizovani servis za grejanje pokaze kako se i gde
sistem grejanja puni vodom i odzracuje.

» Sistem grejanja polako punite preko uredaja za punjenje. Pritom

posmatrati indikator pritiska (na manometru).

Posle punjenja odzraditi sistem grejanja.

Kada se postigne potreban radni pritisak, zatvoriti sistem za punjenje

i slavinu za punjenije.

» Ako radni pritisak padne nakon odzracivanja, voda se mora dopuniti.

[i]

Obezbediti dovoljan protok grejne vode da se ne bi pregrejao kotao za
grejanje!

vy

5.3.1 Automatsko odzracivanje kotla za grejanje
Odzracivanje kotla za grejanje se izvodi preko creva u donjem delu kotla
za grejanje, pa zato nisu potrebne nikakve mehanicke intervencije.

» Crevo za odzracivanje prikljuciti na odvodni sifon.
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Zastita zivotne okoline i odlaganje otpada
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6 Zastita zivotne okoline i odlaganje otpada

Zastita Zivotne okoline predstavlja princip poslovanja grupe Bosch.
Kvalitet proizvoda, ekonomi¢nost i zastita Zivotne okoline su za nas ciljevi
istog prioriteta. Zakoni i propisi o zastiti Zivotne okoline se strogo
postuju.

Da bismo zastitili Zivotnu okolinu, koristimo najbolju mogucu tehniku i
materijale s aspekta ekonomicnosti.

Pakovanje

Kod pakovanja smo vodili ra¢una o specifi¢nim sistemima razdvajanja
otpada u zemljama upotrebe proizvoda radi obezbedivanja optimalne
reciklaze.

Svi kori$éeni materijali za pakovanije su ekoloski prihvatljivi i mogu da se
recikliraju.

Dotrajali uredaj

Dotrajali uredaji sadrZe dragocene materijale koji se mogu reciklirati.
Moduli se lako razdvajaju. Plasti¢ni materijali su oznaceni. Na taj nadin se
mogu sortirati razli¢iti sklopovi i ponovo iskoristiti ili odloZiti u otpad.

Dotrajali elektricni i elektronski uredaji
Ovaj simbol znaci da proizvod ne sme da se baca zajedno sa
ostalim smecem, ve¢ mora da se odnese na za to
predvideno mesto za tretman, prikupljanje, reciklazu i
bacanje.

Simbol vazi za zemlje sa propisima o elektronskom otpadu,
npr. "Evropska direktiva 2012/19/EZ o elektricnim i elektronskim
dotrajalim uredajima". Ovi propisi postavljaju okvirne uslove koji vaze za
vracanje i reciklazu elektronskih dotrajalih uredaja u pojedinaénim
zemljama.

S obzirom da elektronski uredaji mogu da sadrze opasne materije,
moraju odgovorno da se recikliraju kako bi se minimizovala ekoloska
Steta i opasnosti po ljudsko zdravlje. Osim toga, reciklaZa elektronskog
otpada doprinosi zastiti prirodnih resursa.

Za dodatne informacije o ekoloSkom bacanju elektri¢nih i elektronskih
dotrajalih uredaja molimo da se obratite nadleznim sluzbama na mestu
instalacije, komunalnom preduzecu Cije usluge koristite ili trgovcu od kog
ste kupili proizvod.

Dodatne informacije moZete da pronaete ovde:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Baterije
Baterije ne smeju da se bacaju u kuéno smece. Stare baterije moraju da
se odlazu u lokalne sisteme za sakupljanje.
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Napomene o zastiti podataka

Mi, Robert Bosch d.o0.0., Omladinskih brigada 90E,
11070 Novi Beograd, Srbija, obradujemo
informacije o proizvodu i instalaciji, tehnicke podatke i
podatke o povezivanju, podatke o komunikaciji,
podatke o registraciji proizvoda i podatke o istoriji
korisnika da bi se obezbedila funkcionalnost proizvoda
(¢lan 6 stav 1 tacka 1 slovo b Opste uredbe o zastiti podataka), da bismo
ispunili naSu obavezu praéenja proizvoda i iz bezbednosnih razloga
(¢lan 6 stav 1 tacka 1 slovo f Opste uredbe o zastiti podataka), da bismo
zastitili svoja prava u vezi sa garancijomi pitanjima registracije proizvoda
(¢lan 6 stav 1 tacka 1 slovo f Opste uredbe o zastiti podataka), da bismo
analizirali distribuciju nasih proizvoda i da bismo pruzili pojedinacne
informacije i ponude u vezi sa proizvodima (¢lan 6 stav 1 tacka 1 slovo f
Opste uredbe o zastiti podataka). Mozemo angazovati eksterne
dobavljace usluga i/ili kompanije povezane sa Bosch i prenositiim
podatke za pruzanje usluga, kao $to su usluge prodaje i marketinga,
upravljanje ugovorima, obrada placanja, programiranje, hosting
podataka i usluge dezurnog telefona. U odredenim slu¢ajevima, ali samo
ako je zagarantovana adekvatna zastita podataka, li¢ni podaci se mogu
preneti primaocima van Evropskog ekonomskog prostora. Dodatne
informacije se daju na zahtev. MoZete kontaktirati naSeg sluzbenika za
zastitu podataka na sledecoj adresi: Datenschutzbeauftragter,
Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH,
Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, DEUTSCHLAND.

Imate pravo da ulozite prigovor na obradu vasih li¢nih podataka na
osnovu ¢lana 6 stav 1 tacka 1 slovo f Opste uredbe o zastiti podataka u
bilo kom trenutku iz razloga koji proizilaze iz vase posebne situacije ili u
svrhe direktnog oglasavanja. Da biste ostvarili svoja prava, kontaktirajte
nas na DPO@bosch.com. Za vise informacija, pratite QR kod.
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8 Smetnje
8.1

]

Smetnje i otklanjanje smetniji

Otklanjanje smetniji kotla za grejanje i hidrauli¢nog sistema sme da
obavlja samo ovladéeno strucno lice.

i

U slucaju popravki koristiti samo originalne rezervne delove.

Smetnje

Pre radova na elektrici, kabel za napajanje iskljuciti sa elektricne
mreZe (osigurac, sigurnosni prekidac).

Pre radova na hidraulici kotla za grejanje zatvoriti ventile na kotlu i
ispustiti vodu iz kotla za grejanje.

Kada se uredaj blokira zbog smetnje (na displeju treperi simbol
smetnje), proveriti vodu u sistemu grejanja i po potrebi je dopuniti.
U suprotnom pokusati sa "resetovanje" kotla za grejanje ili pozvati
servis.

Ukoliko je doslo do pregrevanja kotla za grejanje, reagovao je
sigurnosni termostat i kotao za grejanje je iskljucen na glavnom
prekidacu. Nako hladenja kotla za grejanje mora da se pritisne taster
zaresetovanje (= sl. 1, str. 6[6]). Ove radove smeju da obavljaju
samo osobe sa odgovarajuc¢im elektrotehnickim kvalifikacijama.

Nakon ukljucivanja glavnog
prekidaca, kotao za grejanje
ne radi (ne reaguje)

Glavni prekidac kotla ne
moze da se ukljuci

Glavni prekidac se iskljucuje
ili se Cesto iskljuCuje

Kotao za grejanje ne greje,
a pumpa radi

Kotao za grejanje ne greje,
a pumpa radi

Kotao za grejanje ne greje,
a pumpa radi

Kotao za grejanje ne greje,
apumpa radi. Parametar
SE24 je aktiviran.

Kotao za grejanje ne daje
toplotu

Kotao za grejanje ne predaje
toplotu grejanju

Kotao za grejanje ne predaje
toplotu na TUV/ZZ/MINT
Kotao za grejanje ne predaje
toplotu, ni grejanju nina
TUV/ZZ/MINT

Kotao za grejanje ne predaje
toplotu, ni grejanju nina
TUV/ZZ/MINT

Displejikontrolne lampice ne |Iskljuceno elektricno napajanje objekta

svetle

Prilikom ukljucivanja, kotao

se odmahiskljucuje (ne moze

da se ukljuci)

Kotao je zagrejan na suvise
visoku temperaturu i
iskljucuje glavni prekida¢

Na displeju treperi Er00

Na displeju treperi Er01

Na displeju treperi Er02

Na displeju treperi Er11

Na displeju treperi Er02

Na displeju treperi Er03 ili
Er04

Na displeju treperi Er05 ili
Er06

Na displeju treperi ErQ7

Na displeju treperi Er09

Tronic Heat 3500 - 6720859224 (2023/06)

(upravljacki orman)
Osigurac u prekidu FU1/FU2 (4AF/1500)

Iskljucen sigurnosni termostat usled visoke
temperature u kotlu za grejanje (Er02)

Neispravan sigurnosni termostat
Neispravan glavni prekidac

Pogresno podesena temperatura
iskljucivanja sigurnosnog termostata,
neispravan sigurnosni termostat
Neispravna upravljacka elektronika kotla za
grejanje

Manji protok grejne vode u kotlu za grejanje

Pumpa za grejanje je blokiranaili
neispravna
Manji protok vode u kotlu za grejanje

Velika brzina porasta temerature na
senzoru grejne vode

Neispravna pumpa
Visoka temperatura u kotlu za grejanje

Neispravna pumpa

Sigurnosni termostat i glavni prekidac kotla
za grejanje su iskljuceni

Manji protok vode u kotlu za grejanje
Neispravna pumpa

Izjednacavanje temperature prilikom
prebacivanja iz dodatne funkcije

Nizak pritisak vode u sistemu grejanja
Neispravna sklopka za pritisak vode
Neispravan senzor grejne vode

Neispravan eksterni senzor

Niska temperatura senzora grejne vode

Nizak napon napajanja elektronike

>

>
>

v

>

>

Sacekati da se ponovo uspostavi dovod
struje i pozvati servis ili elektricara.

Pozvati servis.

Kotao za grejanje ostaviti da se ohladina
oko 70°C i pozvati servis.

Pozvati servis.
Pozvati servis.
Pozvati servis.

Pozvati servis.

Ocistiti filter ispred kotla za grejanje,
otvoriti glave termostata, pozvati servis.
Pozvati servis.

Otvoriti termostatske ventile grejnih tela i
izvrsiti "resetovanje” kotla za grejanje.

lzvrsiti "resetovanje" kotla za grejanje,
a ako se smetnja ponovo javi, pozvati
servis.

Izvrsiti "resetovanje"” kotla za grejanje i
pozvati servis.

Otvoriti ventile grejnog tela.
Pozvati servis.

Pozvati servis.
Pozvati servis.

Otvoriti ventile grejnog tela.

Sacekati izjednaCavanje temperature.
Izvrsiti "resetovanje” kotla za grejanje i
pozvati servis.

Vodu dopuniti do preko 0,6 bara.

Pozvati servis.
Pozvati servis.

Pozvati servis.

Pozvati servis.

Kada u sistemu grejanja nema antifriza,
iskljuciti kotao za grejanje i odlediti
koriS¢enjem eksternog izvora toplote.

Pozvati servis.
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Smetnje

Kotao za grejanje ne grejei  Na displeju svetli vrednost
pumpa ne radi (nedovoljno  temperatureilinijedangreja¢
greje) ne radi (= tab. 6, str. 10)

Kotao zagrejanje ne predaje Na displeju treperi Er08
toplotu toploj vodi (moZe da

greje za grejanje)

Kotao zagrejanje isporucuje | Na displeju treperi jedan od
toplotu za toplu vodu i simbola Er4x ili Er8x
sistem grejanja, ali ne

reaguje na dodatni modul

Kotao za grejanje ne greje,  Na displeju svetli vrednost

Na sobnom termostatu je podesena niza
temperatura

Neispravan sobni termostat >

» Povecati podeSenu temperaturu na
sobnom termostatu.

Zameniti bateriju u termostatu, pozvati
servis (zameniti sobni termostata).
Povisiti podeSenu temperaturu na
termostatu kotla za grejanje (izabrati
drugu vrstu regulacije).

Pozvati servis.

Natermostatu kotlaza grejanje je podeSena »
niza temperatura

Neispravna upravljacka elektronika kotlaza »

grejanje

Niska temperatura senzora tople vode » Bojler tople vode odlediti pomocu
eksternog izvora toplote.

Gubitak komunikacije sa eksternim » Pozvati servis.

modulom ili smetnja na modulu » Proveriti vezu modula sa kotlom za
grejanje.

» Resetovati kotao za grejanje (iskljuciti/

ukljuciti snabdevanje strujom).

Nema signala daljinskog upravljanja » Sacekati ukljucivanje signala daljinskog

grejanja, proveriti podesavanja
upravljackog uredaja daljinskog grejanja
(pozvati servis, elektromontera).

a pumpa radi temperatureilinijedan grejac
neradi (= tab. 6, str. 10),
i ne svetli kontrolna lampica
za daljinsko grejanje

Kotao za grejanje Kotao ne zagreva grejnu vodu

nedovoljno greje ili greje sa

nedovoljnom snagom

Kotao greje, ali je bucan

(objekat) na zadatu
temperaturu.

Povecani nivo buke tokom

Snaga kotla nije pravilno dimenzionisanaza | » Pozvati preduzece koje je izvrsilo

sistem grejanja instalaciju i proveriti projekat grejanja.

Izabrana je mala snaga kotla za grejanje » Ukljuciti sledeci ili sve stepene snage

(par. PA02) ili niska temperatura kotla. kotla za grejanje.

Izabran je pogresan parametar regulacije  » Proveriti podesavanje parametara
izabrane regulacije.

Ne ukljucuju se svi stepeni snage - » Pozvati servis.

neispravna elektronika

Ne ukljuCuju se svi stepeni snage - » Pozvati servis.

neispravna elektronika, neispravan relej

snage

Ne ukljuCuju se svi stepeni snage - » Pozvatiservis.

neispravan greja¢

U napajanju kotla za grejanje nisu prisutne ' » Pozvati servis, elektromontera.

sve tri faze

Vazduh u pumpi » Otvoriti sve ventile sistema grejanja i

pustiti da voda cirkuli$e kroz sistem.

radakotla (uklju¢ivanje releja
snage ne predstavlja povisen
nivo buke kotla za grejanje)

Pumpa se odzracuje.

Kotao isporucuje toplotu
sistemu grejanja kao i
TUV/ZZ, ali indukuje
preporuku

Kotao isporucuje toplotu
(bez zahteva) sistemu
grejanja kao i TUV/ZZ,
ali indukuje preporuku

Na displeju treperi Er10

Na displeju treperi Er12

tab. 10 Smetnje i otklanjanje smetnji

[i]

Vazduh u sistemu ili u izmenjivacu toplote  »

Odzraciti sistem grejanja.

kotla za grejanje
Mali protok grejne vode kroz kotao za » Ocistiti filter ispred kotla za grejanje,
grejanje otvoriti glave termostata (pozvati servis).
Zivotni vek releja na izmaku » Pozvati servis. Zameniti relej i vratiti
brojac na nulu (SE26).

Ukoliko je hidrauli¢ni sistem ispravan, » Podesiti naknadnirad pumpe na najmanje
verovatni uzrok je zalepljenost kontakta PA01=3.
releja. » Sacekati izjednacavanje temperature.

» Pozvati servis. Zameniti pogodeni rele;j.

[i]

"Resetovanje" kotla za grejanje se vrsi na sledeci nacin:

» Vi (D driatipritisnutim oko 10 sekundi
» lliiskljuciti i ponovo ukljuditi elektricno napajanije kotla za grejanje

Prikaz temperatura na senzorima:

» Pritisnuti istovremeno tastere A i CD
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Smetnje

BOSCH

8.2  Prikaz greske kotla za grejanje

Opis smetnje/ponasanja kotla za grejanje Otklanjanje smetnji

Er00 Veci porast temperature u kotlu za grejanje » Otkloniti uzrok ogranic¢enja protoka grejne vode kroz

+ Iskljucivanje grejaca

- Pokretanje pumpe (pumpa grejnog kruga): Pumpa pokusava 5x da se

kotao.

pokrene.
Er01 Maksimalna temperatura u kotlu za grejanije je prekoracena 93°C » Otkloniti uzrok ogranicenja protoka grejne vode kroz
- Isklju¢ivanje grejaca kotao.
+ Pokretanje pumpe (pumpa grejnog kruga) do trenutka spustanja
temperature na podesenu vrednost
Er02 Aktiviranje sigurnosnog temperaturnog granicnika STB » Otkloniti uzrok ogranicenja protoka grejne vode kroz
- Iskljugiti glavni prekidat kotla za grejanje kotao. Ukljucivanje kotla za grejanje mora da obavi
- Zaustavljanje pumpe serviser.
Nedovoljan pritisak vode u sistemu grejanja
. Iskljucivanje grejaca » Sistem grejanja dopuniti vodom.
+ Zaustavljanje pumpe
Er03 Prekid senzora za temperaturu kotla za grejanje » Pozvati servis.
« Isklju€ivanje rada kotla za grejanje
Er04 Kratak spoj senzora za temperaturu kotla za grejanje » Pozvati servis.
« Iskljucivanje rada kotla za grejanje
Er05 Dodatni senzor temperature u prekidu » Pozvati servis.
- Kotao za grejanje snabdeva samo sistem grejanja
Er06 Kratak spoj dodatnog senzora za temperaturu kotla za grejanje » Pozvati servis.
+ Kotao za grejanje snabdeva samo sistem grejanja
Er07 Niska temperatura kotla za grejanje - kotao za grejanje je zamrznut » Kotao za grejanje odmrznuti najmanje iznad minimalne
temperature od 3°C.
Er08 Niska temperatura tople vode - bojler za toplu vodu je zamrznut » Bojler za toplu vodu odmrznuti najmanje iznad minimalne
temperature od 1°C.
Er09 Nizak napon napajanja elektronike » Pozvati servis.
- IskljuCivanje rada kotla za grejanje i resetovanje elektronike
Er10 Preporuka za zamenu releja snage » Pozvati servis.
Erl1l Veliki porast temperature u kotlu za grejanje (v. SE24) » Pozvati servis.
« Iskljucivanje grejaca
+ Pokretanje pumpe grejnog kruga
Er12 Porast temperature vode u kotlu za grejanje (bez zahteva) iznad » Pozvati servis.
temperature gotla za grejanje od + 5°C (SE03)
+ Pokretanje pumpe grejnog kruga
Er40 Dodatni modul za ekvitermicku regulaciju nije ukljucen » Pozvati servis.
Er50 Dodatni modul za spoljasnje blokiranje struje nije ukljucen » Pozvati servis.
Er60 Dodatni modul za eksterno upravljanje pripremom tople vode nije uklju¢en » Pozvati servis.
Ere5 Eksterni modul za pametnu pripremu tople vode nije povezan » Pozvati servis.
Er70 Dodatni modul za upravljanje preko napona od 0-10 V nije ukljucen » Pozvati servis.

tab. 11 Direktorijum prikaza smetnji kotla za grejanje
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